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Don’t forget your moving-out A (e s
notification! ) %'EHEEEB;L.\*I.& <! )
You may have already heard that the Immigration Law changed on 201 257@957)\‘9)\.@;@&75‘%5 l/<739—c 5i‘ii& %é

July 9, 2012, that the Alien Registration Certificate has changed to PEBH—RCRDY FBACLERENMESNBESI
the Residence Card, and that foreign residents can also receive a Ty e T %g A :“%%D'C‘@' &1,

Certificate of Residence.

CABBERBHENBETY,
A moving-out notification is necessary in the following situations:

Procedures at City Office... ﬁff%ﬁﬁ-@?Z’?ﬁa:':;M o o
@ When you are moving to a different municipality or a foreign O AN SELDHXEIHEICS L TOL<EE -

PEo& L #< Lg Th LwD &&l 4 BI5 Uw3 L& T
country... KAMEIC, [EHE B LTSV HLWERICER
Please submit a “moving-out notification” to Yamato city office. %&351 45%‘7}75\5%“35'(\\3&@'0 ;jﬁég
You can submit it from 14 days before you start living at your 1m!

new address. o HomKE v SNSRI L T<BL S
frabion 5 1 ABLIRICKAH R (8 A 2L T<
R0 BPOMEBHASRADICS L T<5BA . B

LedLsd BL Ls Th LwdeEl TLled

@ When you move into Yamato from a different municipality or
a foreign country...

Please submit a “moving-in notification” within 14 days once you E/v'((,\tl_‘ﬁlzﬂi'fﬁb\b/uﬂ@’kr%&&%i(ﬁﬁﬂj@%ﬁsﬁ
move into Yamato. If you come from a different municipality, FBERTENET) JEBH RO TETIIEW,
please make sure to receive a “moving-out certificate (issued when
submitting moving-out notification)” from the previous llﬂ%ﬁ%t?%%ﬁ*“‘
municipaliorin which you residec misEPEOENORET. K2 ERRD. k. B4 Gb
Procedures at the Immigration Office... m’&%ibtgg s m o mae er =

B When you change your name, birthday, sex, nationality (region) =1 4EIL,{PSI(ZS&<G))\.M@%LZEHH{C<7‘Q5U
because of marriage or other reasons. .ijj I\@ﬁxﬂﬁﬂﬁ@?%ﬁ (E 2 — h@ﬁxﬂﬁﬂ[ﬁ(& EY
= Please report to a nearby Immigration Office within 14 days. DEEBEELTY)

B Residence Card renewal (a Residence Card's period of validity is _,%;:555[@75\1 6%@&5&%5@%% 1 6%@;}&2—15@0)673‘)%
the same as a visa's) ‘g%b‘%ékﬂ%ﬁi‘g”

=] the Residence Card's expiry date is on your 16t birthday, you s 0L e 0E b us> L wmosom o
=16/ EDT5 - S DEBH— DB REARD2HBRIND

can apply for renewal up to 6 months before your birthday.

= If you are older than 16 years of age, you can apply for renewal up o U%UNH@E@“O -
to 2 months before the expiration date. .E%b— E’E@<P—C‘P§OTC<\:?\ ﬁ&ﬁb—(—l{%’?ﬁ:t%
B When your Residence Card is lost or damaged. » )\ BBEBE CERTOFEEELET, FHRENDYEY A,

= A new one will be issued at an Immigration Office for free.

# < LA &5 3K L&

*7‘.K1£%0)z7>k7325/v HBABREDEBH—FAOPUB I

* To permanent residents: Have you finished changing your Alien

Registration Certificate to a Residence Card ? ﬁa}é\thj tﬁ? \?(:5 - w mis o o N

It is mandatory that Alien Registration Certificates are changed 201 55‘?3588 (ﬁ?ﬁ\ﬁﬂ(ﬁ%@‘jS%@E%%\B@)\(K%@Eif‘)
to Residence Cards by July 8, 2015 (or your 16™ birthday). é?'((: ?%OTL\éﬁglAﬁﬁ%%\Egﬁ—F

Permanent residents should finish these procedures at a nearby L@JU’SZ%M\ 73\3593:30 '

Immigration Office. F<ONBERET. FH=AFEE T,
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Looking for a house?... “Prefectural housing” and

“Municipal housing” are available.
Prefectural housing and municipal housing are rent houses for those in
low-income brackets that need assistance in finding residence.
Rent is calculated by the resident’s income, neighborhood, and age.
Applicants must fulfill all predefined conditions and follow the defined

rules. The conditions and application period are as follows:
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Prefectural housing
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Municipal housing

v Living in Kanagawa for over consecutive 6 | v Living in Yamato for over 3 consecutive years
months _ v Have a reason to need assistance
v Have a reason to -nee.d assistance ¥ Monthly income is within the legal standard
v Monthly income is within the legal standard v Haven't failed to pay Yamato city taxes, sewage bills,
< Haven't fa_il_ed to pay personal prefectural current house rent, etc.
taxes, municipal taxes v Neither applicant nor dependents are members of
Conditions v Neither applicant nor dependents are members organized crime groups.
of organized crime groups.
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Twice a year: June and October
Apolicati Details will be published on “Koho Yamato” issued on June
RElCatal Twice a year: May and November 1 or October 1
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Where to gﬁt
Bosvu-no-Shiori . ) . . .
(:;);gtljicg?ion I1‘oorr|m) Egmlgr Oef:éces Like Yamato City Office, Gakushu Public Offices Like Yamato City Office, Gakushu Center, etc.
o (1 ) . N s 0> CaEs5 & By g & L P<Le  H<LBS 5%43 & DA
BROLOU GNRD | Jirine S50y o—sroR KATEFEFE 02— E DA
@EE?E%FE
aaa?r?'?eanvgice Z;ifc;ecﬁ;l:ifn Land and  Building Yamato City Office Urban D_evelopment Section Residence
Inqumes Move-in Group Tel : 045-201-3673(in Japanese) Administrator 046-260-5422(in Japanese)
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The High School Tuition Support Fund

system will change

35 & o 35 3w K Ah Eh BL

T L 3

Until now (since 2010) the nation has supported high school students by

offering free tuition for public high school students and tuition support for

private high school students.

However, this system will change for students

enrolling after 2014 April. (The current system will apply to students who
enrolled by 2013.)

Change 1
Change 2

High-income households (earning more than ¥304,200 in
municipal income tax) will pay high school tuition.

There are necessary procedures. (Need to present an
application and tax documentation to the school)

The amount of Tuition Support Funds for private school
students depends on the household’s income.

Note: Guardians apply Tuition Support Funds through the school, which

receives the funding on behalf of the student. Guardians will not receive
any funding directly.

More details can be found at the Ministry of Education website in 7

different languages (English, Spanish, Chinese, Portuguese, Korean, Vietnamese

and Tagalog).

http://www.mext.go.jp/a_menu/shotou/mushouka/detail/1342886.htm
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Japanese language classes for beginners |

o

(with nurserv service)

*

Even if you have small children, you can join this class since the nursery

will take care of them.

We’re waiting for those who want to brush up their Japanese skill ! Let’s

improve your conversation skills, by learning phrases and vocabulary used

in daily life.
Date: May 15, 2014 - July 17 Every Thursday
10:00 a.m. -12:00 a.m. Total 10 lessons
Place: Yamatoshi Kinrou Fukushi Kaikan 2F Sosaku-no Mado
(7 minutes walk from Tsuruma station)
Instructor:  Ms. Kazuko Shukuya, Nihongo-no-kai Kigyo-Kumiai
Target: Those who can write hiragana and katakana and speak a little
Japanese
Fee: Tuition: 2,000 yen (for Total 10 classes) Text book: 2,500 yen
Limit: 18 applicants
Apply to: Yamato International Association (see P.4) by phone or in

person. We will close the application when we reach 18

participants. If you need the free nursery service, please

contact Yamato International Association for more details.

% An intensive Japanese course ¥ J

Date: April 8, 2014 (Tue) - June 27 (Fri) Every Monday - Friday
9:10 a.m.-12:00 noon (55 lessons total)

Place: Yamato Shogai Gakushu Center, Hoken Fukushi Center,
and more

Target: Anyone who can have simple conversation, read, and write
Hiragana and Katakana

Fee: 30,000 yen (material fees are separate; paid fees are
non-refundable)

Limit: 20 applicants

Organized by and Apply to: Association for Supporting Refugee’s

Settlement in Kanagawa (NPO) “Supporting Regional

Japanese Project”

Tel. Fax 046-268-2655 Email: nanmin@enjokyokai.org
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The Yamato International
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Association Interpretation Service

)

Interpreters provide information to help answer your questions about life
in Japan in general. Interpreters can also accompany you on errands that
require interpretation like completing necessary tasks at the City Office or
going for a check-up at the Yamato Municipal Hospital. These services are
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free of charge. Please feel free to contact us.

'ﬁﬁ(:l‘i@?@< reEly,

Vs

( Language %%:g Days of Week E] Time B%% Place t;';i;i Telephone gﬁ%;
) = ) PES T EAED T 9:00~12:00 City Office 2F j(%[]ﬁ\:j;i;ﬁzﬁg‘ 046-263-8305
Spamsh 2NAVEE | Tue.o Fri. NEgEB-£68 13:00~17:00
= FOE> T 9:00~12:00
Vietnamese NhF+AZE | Wed. K8 Yamato International Association
13:00~16:00 (City Office Annex Bldg. 2F) 046-263-1261
hi BOELE 1St/3fd/5lh Thu. 5 2. ey ‘O0~12- L < a0 AEE3 A0 L B La ABad Lo B0
Chinese s L %1-3-5x@H | 9:00~12:00 AR XAUTER L ES (Bemsrser) | 046-260-5126
Tagalog s#055E | 20740 Thy, 50 . AREED 9:00~12:00
. Ao . HOE5 U FALD U 9:00~12:00
English &R Mon.~Fri. Ar@B~4’8
13:00~17:00
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 Announcement from Yamato International Association (vamato-shi Kokusaika Kyokai)
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Please ask the Yamato International Association regarding the following information.
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Telephone : 046 — 260 — 5126 Fax : 046 — 260 — 5127 Lt E'j =5 Hoken Fucn Conter |

Email : pal@yamato—kokusai.or.jp Station D;‘\Ice oo 7-eleven 7+ = —Nissan Sunny N

URL : htep://www.yamato-kokusai.or.jp Y[ 7

Address  : 8-6-12 Fukami-nishi, Shiyakusho Bunchosha 2F, Yamato-shi \—‘ 4’
(On the east side of Yamato Municipal Hospital) Maruetsy

Time : Mon. — Fri. and 15t & 314 Sat. 8:30 a.m. — 5:00 p.m. (closed on holidays)
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Email : pal@yamato-kokusai.or.jp
URL: http://www.yamato-kokusai.or.jp
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Route 246 by-pass

'%€ The, 9" Yamato Internationall Festival
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Have you heard of the “Yamato International Festival” held on the 3rd
y
Sunday of March every year ?

is is a festival for promoting internationalization in the region,
Th festival for p g internationalizat he reg
organized by us, the Yamato International Association, using ideas
generated by foreign and Japanese volunteers.

ere are ethnic food stalls, workshop booths, and music and dance
Th thnic food stall kshop booth d dd
performances from various countries.
This year’s catchword is “Welcoming the world from Yamato”.
We will “o-mo-te-na-shi” to make sure that everyone has funs, so please

y p

come and join us !

Date: March 16, 2014 (Sun) 10:30 a.m. — 3:00 p.m.
(canceled if bad weather)
Place: Promenade on the east side of Yamato station
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© On-stage performances eee———<—V

10:30 Big band / 12:05 Japanese drums / 12:30 Samul nori (traditional
Korean percussion) / 12:40 Eisa (Okinawan folk dance) / 13:05 Ethnic
fashion show / 13:20 Belly dance (Arabic dance) / 13:40 Filipino music
/ 14:05 Mexican dance / 14:25 Andean music etc.

O Flea market (7 shops) ese———%

Ethnic organizations that support foreign citizens' self-reliance, Japanese
language classes/study support classes that supports foreign citizens, and
a flea market operated by international exchange groups/international
cooperation groups. We assure you that you will find cheap, yet lovely or

rare traditional items, accessories, and clothing !

O Foreign restaurants (8 shops) eee————-V

Festivals always offer ethnic foods !
This year Turkish, Thai, Filipino, Chinese, Bangladeshi, Mexican /

American, Nepalese and Korean restaurants will wait for you.

© Workshops eee———2-%

You can talk to people from various countries at the“Chatting Salon”, try
teas and sweets from around the world, experience craft making with
paper and string, and play children's games from other countries. We are
preparing the workshops now for the enjoyment of both adults and kids.

Don’t miss out !

O Also, we will open corners with regional Japanese classes, residents'
association and civic activity center, and a “Quiz rally (with prizes!)” by

answering quizzes all around the promenade.
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